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Forsidebillede: Jßrgen Bjerring, silkehale, p¬ engelsk kaldet Bohemian Wazwing, fordi den, 

som en anden boheme eller sigßjner, ikke har en fast trÞkrute, men flytter sig efter de 

tilgÞngelige fßderessourcer. 

                                         SENIORUDVALGET 

 

Joan Klausen                               51928836             joanklausen18@gmail.com 

Jan Chr. Mollerup  39658767/40508487              f.mollerup@mail.dk 

Pamela Bartholomeuz         24824345           finnogbarti@gmail.com 

Flemming Kragh Hansen         40200345           flemming.kragh.hansen@gmail.com 

Lis Geertz-Hansen         30132179           geertz@mail.dk 

Arne Borg         40551160           valde@toftebo.dk 

Grethe Wenzell         51229985           grethewenzell@webspeed.dk 

Bjarne Andersen         40552314           bispe32@youmail.dk 

  

Seniorudvalget arrangerer ¬rligt ca. 20 fugleture og 6 foredrag, fortrinsvis for DOFs Þldre 

medlemmer. P¬ vores ture har fuglene hßjeste prioritet. Vi lÞgger ogs¬ vÞgt p¬ et godt socialt 

samvÞr og nyder i ßvrigt ¬rets gang i naturen. 

Som medlem af DOF kan du tilmelde dig Gr¬gÞssenes mailliste ved at sende en mail til 

Bjarne Andersen med oplysninger om navn, adresse, tlf.nr. og mailadresse. 

Ligeledes kan du henvende dig til Bjarne, hvis du har adresseÞndringer eller hvis du ikke 

mere ßnsker at st¬ p¬ maillisten. 

                                                                Bjarnes mailadresse: seniorudvalget@outlook.com  

mailto:seniorudvaget@outlook.com
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                                             Nyt fra Seniorudvalget 
                                                                                                                      Af Grethe Wenzell 

Pamela (Bartholomeuz) har, efter mange ¬r i Seniorudvalget, valgt at trÞde ud. 

Hun har i flere periode siddet som eneste kvinde i udvalget. 

Vi siger tusind tak til Pamela for det store arbejde, som hun har lagt hos Gr¬gÞssene, ikke mindst p¬ 

det sociale omr¬de, hvor hun har vÞret en samlende figur. Hun har altid stillet op, n¬r der var brug 

for hjÞlp. 

¡rets hßjdepunkt var tidligere sommerfesten p¬ g¬rden hos Pamela og Finn. Der var rejst telte i 

haven og Pamela og Finn lavede lÞkker mad til os, selv om vi var rigtig mange. 

Heldigvis er Pamela stadig en aktiv Gr¬g¬s, som deltaget p¬ turene og kommer til foredragene. 

 

Vi er s¬ heldige at Lene Rßrdam har sagt ja til at vÞre en aktiv del af Seniorudvalget som turleder. 

Vi byder Lene velkommen og glÞder os meget til samarbejdet. 

 

 

                                                  ¡ret der gik 
                                                                                                     Af Grethe Wenzell 

Vi har igen i ¬r haft mange gode ture og foredrag. Flerdagsturene er g¬et henholdsvis til Tran¬s i 

Sk¬ne, Unteres Odertal i det ßstlige i Tyskland og Fjerritslev i Nordjylland. Vellykkede ture med 

store oplevelser.  

I Nordjylland havde vi en dag med et gedigent regnvejr, s¬ vi gik glip af nogle fugleobs p¬ 

Aggertange, men det lykkedes os alligevel at f¬ en fornßjelig dag i ly for regn i Jacobs lune, tßrre 

bus. 

Der er meget positivt at sige, men vi oplever ogs¬ den store tilbagegang i sm¬fuglebestanden (der 

tales s¬ meget om) rundt omkring i landet. 

DesvÞrre er der flere af de trofaste Gr¬gÞs, som ikke mere kan magte at deltage i turene, men vi ser 

dem heldigvis stadig til foredragene.  

Gr¬gÞssene best¬r stadig af en stor fast kerne, som er en forudsÞtning for at en forening kan 

fungere og der kommer hele tiden nye medlemmer til, som vi med glÞde byder velkommen. 

En stor tak til turlederne, som gßr et stort stykke arbejde for at vi kan f¬ nogle gode og varierede 

ture. Ligeledes tak til vores effektive kasserer, som i den grad har styr p¬ tingene. Ja, en tak til hele 

seniorudvalget for deres arbejde. 

Og s¬ mange tak til jer der skriver til Gr¬g¬sen. Den eksisterede ikke uden jer. Der kommer mange 

fine, velskrevne og ikke mindst interessante indlÞg.  

Endnu flere er velkomne til at skrive. B¬de sm¬ og store beretninger er meget velsete.  

 

           Seniorudvalget ßnsker alle Gr¬gÞssene et godt og oplevelsesrigt nyt¬r     

                                         med tak for samvÞret i 2025 
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                                                                                                                          Af Torben Johansen 

Et flyvsk liv. 

I 1975 mßdte jeg en pige/kvinde, dejlig som 

livet. 

Jeg kalder mit livs kÞrlighed for Pernille. 

I 1977 blev vi kÞrester og jeg blev informeret 

om noget, som kaldes fugle. 

Min mor havde nÞvnt noget om mejser der 

havde vÞret der (fuglebrÞttet) Jeg var blank. 

Jeg kendte ikke forskel p¬ stork og gr¬spurv. 

Den unge dame (Madam P) jeg mßdte p¬ 

seminariet (Dansk Fritidshjemseminarium, i 

Rßdovre) havde, via en tidligere kÞreste, tilegnet 

sig en del viden om pips. 

Jeg sugede til mig. Vi tog, efter endt 

fritidspÞd.uddannelse til AmmarnÞs i det 

sydlige Lapland. 

Jeg blev vÞltet fuldstÞndigt bagover. 

P¬ 10 dage s¬ vi 40 forskellige fuglearter. 

Formidabelt for en stenbrosdreng som mig. 

 

 

 

I dag ved jeg at en endagshyggetur rundt p¬  

SjÞlland nemt giver det samme hitantal. 

Pyt, jeg var tÞndt p¬ ornitologien. 

Siden da har vi aldrig set os tilbage. 

Da livet leves fremad og vores interesser er 

brede har vi delt vores liv over mange omr¬der. 

 

Ornitologien er med overalt, men m¬ trives ved 

siden af h¬ndvÞrk, historie, tegning, maling, 

etnologisk og arkÞologis nysgerrighed, 

teknologi, trÞsnit/drejning, smedning, sytßj, 

vÞvning, pileflet, strik og ikke mindst bßrn og 

bßrnebßrn. 

 

 

Pernille Nßrtoft 

Torben Johansen 

Pernille Nßrtoft 
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Dertil rejser til nÞrt og fjernt: Kina, Tibet, Mexico, Canada, Uganda, Gambia, Sydafrika, Grßnland, 

Island, FÞrßerne, Polen, Albanien, Jylland, Fyn osv.: Jeg tror det er 26, 27 forskellige lande? 

SpÞndende. 

Fuglebßger og kikkerter er altid med. Hvor mange forskellige piphßns vi har set vides ikke. 

Konklusionen er, at vi har set mange sjove interessante fugle rundt omkring, men har ikke, p¬ serißs 

vis noteret dem alle, uanset hvor vi var. 

Vi er ikke revisorer, men nyder alle de forskellige syn vi mßder. 

Ikke mindst de venlige, rare og imßdekommende mennesker vi ramler ind i. 

Dejligt at vÞre en del af s¬dan et oplevelsessamfund. 

Vi deltager altid med hvad vi kan, ikke altid nok, men finder stor glÞde ved at vÞre med 

Gr¬gÞssene p¬ tur. 

Vi fßler os velkomne selvom vi kun er der sporadisk, vores onsdage er oftest disponeret til anden 

side. M¬ske Þndrer det sig? 

Karambolerer med andre ting. 

Lidt ßv men vi har meget der skal g¬ op i en helhed. 

Fugleture er altid godt for sjÞlen, ogs¬ n¬r vi ikke har de helt store hitdage. 

Bare det at vÞre ude, sammen med interessefÞller er dejligt. 

N¬r man har fokus p¬ en detalje (fugle) ser man ofte meget andet i naturen. 

En lidt let oversigt over vores liv med fuglene. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Flamingo 

        Foto: Jette Bjerregaard 
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                          DOF Kßbenhavns Naturpolitiske Udvalg 

                                                          Af Erling Krabbe (mail: jonerlingkrabbe@gmail.com) 

I august sidste ¬r mßdte jeg Erling Krabbe i forbindelse med et arrangement for DOF Kßbenhavns 

frivillige. Han fortalte mig om sit arbejde i det Naturpolitiske Udvalg og jeg fandt det s¬ interessant 

og spÞndende, at jeg opfordrede Erling til at skrive denne artikel til Gr¬g¬sen.  

Som I kan lÞse, mangler udvalget flere medlemmer til at vÞre med til at varetage de mange vigtige 

opgaver, der ligger og venter derude, s¬ det vil vÞre kÞrkomment hvis ®n eller flere af jer har lyst 

til at stille op.   

                                                                                                                                    Grethe Wenzell 

 

I 2023 flyttede jeg til Amager, og blev i den forbindelse spurgt af formanden for DOF 

Kßbenhavnsafdelingen, Ingelise Aarße-Petersen, om jeg havde lyst til at deltage i 

naturbeskyttelsesarbejdet i lokalafdelingen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Det havde jeg, da jeg fortsat havde motivation fra mit arbejde i DOF NordsjÞlland, hvor vi var 

engageret i mange spßrgsm¬l omkring fugle og fuglebeskyttelse. Derfor var det oplagt at prßve 

krÞfter med noget tilsvarende i hovedstadsomr¬det. Jeg blev derfor medlem af DOF Kßbenhavns 

Naturpolitiske Udvalg og blev budt varmt velkommen af de ßvrige medlemmer p¬ mit fßrste mßde, 

som blev afholdt i Fuglenes Hus p¬ Vesterbrogade. Det var et hyggeligt lille udvalg, best¬ende af 

veteranen John FrisenvÞnge, samt Torben Dyhrberg og Peter Nicolai Halvorsen. For nylig er Elmer 

Mortensen og Claus Sße ogs¬ kommet til.  

Vi mßdes 4-5 gange om ¬ret, og drßfter verserende sager, forslag til hßringssvar og lignende, 

afrapporterer fra de mßder vi har deltaget i.  

Bagefter spiser vi sammen p¬ en lokal restaurant. 

Stor kobbersneppe                                                                             Foto: Tage Stampe 

mailto:jonerlingkrabbe@gmail.com
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Som navnet antyder, er det et frivilligt udvalg, nedsat af bestyrelsen, der arbejder med naturpolitiske 

sager inden for Kßbenhavnsomr¬det, hvor der er vÞsentlige fugle- og naturinteresser p¬ spil. Det er 

fßrst og fremmest stßrre eller tvÞrg¬ende sager. Derudover fungerer vi som stßtte-gruppe for vores 

vigtige kommunereprÞsentanter. DOF har nemlig lokale reprÞsentanter i alle danske kommuners 

Grßnne R¬d, i det omfang vi kan finde folk. De er foreningens frivillige, lokale òßjne og ßrerò i 

sager, der kan have betydning for fugleinteresser. Ofte indg¬r de ogs¬ i lokale brugerr¬d og udvalg. 

For tiden mangler vi en kommunereprÞsentant i Lyngby-T¬rbÞk kommune. 

 

 

Som forening er DOF hßringsberettiget i forhold til statslige myndigheder, forskellige former for 

planlÞgning og kommunale afgßrelser, og vi bliver ofte inviteret til dialogprocesser. Vi har ogs¬ ret 

til at p¬klage fredningsafgßrelser og afgive hßringssvar i lokalplaner. Det benytter vi os af i 

lokalafdelingen. 

I Naturpolitisk Udvalg giver dette mange muligheder for at sßge indflydelse, men ogs¬ en betydelig 

arbejdsbyrde for de frivillige der lßfter opgaven. Derfor er der naturligt nok sager, vi ikke har 

ressourcer til at engagere os i. Heldigvis findes der lokale DOF-undergrupper i Roskilde og Kßge, 

der arbejder med lokale sager, da disse omr¬der ikke er reprÞsenteret i NPU i ßjeblikket. Udvalgets 

sager ligger derfor hovedsageligt i Kßbenhavnsomr¬det, som har en sÞrlig status p¬ grund af 

lokalnaturens betydning for mange borgere. Her h¬ndterer vi ofte sager, der har bred naturinteresse 

ï ikke kun specifikt fugleinteresse. 

 

Stßrre sager i 2025 

I 2025 har udvalget vÞret engageret i en rÞkke stßrre, tvÞrg¬ende sager. Blandt disse kan nÞvnes 

stormflodssikringen omkring Kßbenhavn og omkringliggende kommuner, Natura 2000-

Brushßns                                                                                                                 Foto: Tage Stampe 
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planlÞgningen, Naturstyrelsens driftsplaner og de lokale grßnne trepartsforhandlinger. I sidstnÞvnte 

h¬ber vi at kunne argumentere for at styrke gode fugleomr¬der og m¬ske skabe nye, i forbindelse 

med de kommende omlÞgninger.  

Vi er ogs¬ involveret i mere lokale sager i Kßbenhavn, s¬som plejeplanen for Amager FÞlled, 

udviklingen af naturomr¬det i Nordhavnen og plejeplanen for Utterslev Mose.  

DOF er reprÞsenteret i forskellige r¬d, blandt andet brugerr¬d for Naturstyrelsen Hovedstaden, 

Amager Strandpark og Kßge Bugt Strandpark. I sidstnÞvnte deltager DOF ved 

kommunereprÞsentanter i Kßge Bugt-omr¬det i arbejdet med at udarbejde en ny, mere 

naturorienteret plejeplan.  

Derudover deltager vi i forskellige kortvarige brugerr¬d, som Kßbenhavns Kommune nedsÞtter i 

forbindelse med revision af plejeplanerne (kaldet òudviklingsplanerò) for kommunens fredede 

parker. Forstyrrelsesaspektet mellem friluftsliv og fugleinteresser er ofte et tema DOF arbejder med. 

Aftalen mellem DOF og Miljßministeriet (òMinisteraftalenò) indebÞrer blandt andet en lßbende 

dialog p¬ nationalt og lokalt plan. P¬ det ¬rlige dialogmßde med Naturstyrelsen Hovedstaden 

drßftede vi bl.a. registrering af rovfuglereder i statsskovene til brug for Naturstyrelsen pas-p¬ kort. 

Der mangler fortsat frivillige til at lokalisere reder. Andre emner var status p¬ den kommende 

BynÞre Naturnationalpark p¬ Kalvebod FÞlled, caretaker-gruppens optÞllinger af ynglende 

engfugle samme sted, samt den nylige revision af plejeplanen for Vestvolden. Ïkonomien for et nyt 

fuglet¬rn/naturrum ved Sydmßllevej p¬ Kalvebod FÞlled - et DOF-forslag - blev ogs¬ drßftet. 

 

Kalvebod FÞlled som òBynÞr Naturnationalparkò 

Det store og vigtige fugleomr¬de Kalvebod FÞlled p¬ det vestlige Amager blev i forbindelse med 

den grßnne trepartsaftale udpeget som kommende òBynÞr Naturnationalparkò. Det er et nyt begreb, 

som ikke er omfattet af de juridiske bestemmelser for Naturnationalparker, og det er endnu ikke 

besluttet hvad betegnelsen skal indebÞre. 

Kalvebod FÞlled er i forvejen beskyttet af en fredningskendelse fra 1989, er vildtreservat og Natura 

2000-omr¬de og er derudover beskyttet af naturbeskyttelseslovens generelle bestemmelser om 

naturtyper - i dette tilfÞlde strandeng.  Derudover er omr¬det en del af Naturpark Amager, som 

udgßr det samlede, grßnne omr¬de fra Amager FÞlled i nord til Dragßrkysten i syd. Der foreligger 

plejebestemmelser knyttet til alle disse udpegninger, og de harmonerer fint. Siden Naturstyrelsen 

overtog omr¬det fra forsvaret, har m¬lrettet naturpleje gennem mere end 25 ¬r gjort omr¬det til en 

af Danmarks 5-6 vigtigste engfuglelokaliteter. Her yngler nu 710 par vadefugle, heraf 399 par viber. 

En lokal caretakergruppe som best¬r af lokale fuglekiggere, tÞller ynglepar af alle vadefuglearter 

hvert andet ¬r. 

I 2025 blev jeg udpeget som DOFôs reprÞsentant i bestyrelsen for den kommende BynÞre 

Naturnationalpark, sammen med reprÞsentanter fra en rÞkke andre organisationer. Vores opgave er 

at r¬dgive Naturstyrelsen om et oplÞg til politikerne inden udgangen af 2026 om hvordan begrebet 

bßr udformes. Det bliver en spÞndende opgave som jeg ser frem til - med god opbakning fra DOF 

Kßbenhavns Naturpolitiske Udvalg og caretaker-gruppen. Min primÞre opgave bliver at varetage 

vadefugleinteresserne og sikre den fortsatte bevarelse af omr¬det som et af Danmarks vigtigste 

engfugleomr¬der.  
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                          Farvepragt versus diskretion i Gentofte sß 
                                                                                       Tekst og Fotos Torkild Kristensen 

Selv, hvis den befinder sig p¬ lang afstand i en flok af andre farvestr¬lende Þnder, er den rßdhovede 

and nÞsten ikke til at overse.  IsÞr n¬r hannen er ifßrt sin yngledragt, er dens orangerßde hoved og 

knaldrßde nÞb og ßjne nÞrmest som beregnet til at henlede opmÞrksomheden p¬ den - og det m¬ jo 

nok vÞre hunnernes opmÞrksomhed, det gÞlder. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Den foretrÞkker ret lavvandede sßer med klart vand, hvor den fouragerer p¬ vandplanter, og yngler 

isÞr i 

Middelhavsomr¬det 

og i Rusland, dog 

ogs¬ med en bestand 

lige syd for Danmark 

i det nordßstlige 

Tyskland. 

Herhjemme er den 

sjÞlden som 

ynglefugl, men har i 

de senere ¬r etableret 

sig med nogle f¬ par 

ved Maribo-sßerne.  

Man kan vÞre heldig 

at se den p¬ besßg 

forskellige andre 

steder i landets sydlige halvdel. 

Den rßdhovede and fßrer sig frem p¬ Gentofte sß 

                                                   Rßdhovede hun med Þllinger  
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Udover udseendet adskiller den rßdhovede and sig ogs¬ adfÞrdsmÞssigt p¬ nogle punkter  

fra andre Þnder: 

I yngletiden kan hannen finde p¬ at hente en vandplante, svßmme hen til sin mage med den for at 

anbringe den, s¬ hun kan samle den op og Þde den - "magefodring", som ikke ses hos andre Þnder.   

 

Den rßdhovede hun siges at kunne optrÞde som redesnylter, det vil sige p¬ gßge-facon. I et 

ubevogtet ßjeblik lÞgger hun nogle af sine Þg i en anden arts rede, isÞr hos taffelanden, som s¬ f¬r 

arbejdet med at udruge dem sammen med sine egne Þg. I modsÞtning til forlßbet hos gßgens 

redevÞrter, sker der dog intet ondt med taffelandens egne Þg og Þllinger. 

P¬ afstand virker knaranden med sin 

afdÞmpede gr¬lige og sorte 

fjerdragt som den rßdhovede ands 

diamentrale modsÞtning.  

Den er en forholdsvis f¬tallig 

ynglefugl i Danmark, men i 

fremgang, og kan i trÞktiden ses i 

mange af vores sßer, p¬ vej til 

overvintringsstederne i Vest- og 

Sydeuropa.  

Den fouragerer mest p¬ f¬ 

centimeter vand og er ikke nogen 

god dykker, men det er der en 

lßsning p¬: blishßnen.  

 

Denne iltre og aggressive 

fugl, som elsker at jage 

rundt med Þnder og gÞs 

meget stßrre end den selv, 

holder sig helst p¬ afstand 

af knaranden.    

Blishßnen er en god 

dykker, ogs¬ p¬ ret dybt 

vand. N¬r den kommer op 

med fßde i nÞbbet, kan 

knaranden, sommetider en 

hel flok, g¬ til angreb og 

stjÞle det.   

Dens tyvagtige adfÞrd 

sÞtter knaranden i stand 

til at opholde sig i lÞngere tid p¬ dybt vand 

 - isÞr en fordel om vinteren. 

Som nÞvnt fremst¬r knarandens fjerdragt m¬ske lidt anonym og kedelig, n¬r man ser den p¬ 

afstand, men fortjener at blive taget i nÞrmere ßjesyn: isÞr hannens udseende med det fint vatrede 

bryst og sorte gump, men helt uden prangende farver, virker overraskende smukt og nobelt. 

Knaranden og den rßdhovede and med de meget forskelligartede garderober kunne her i efter¬ret 

ses fouragerende samtidigt i Gentofte sß. 

Knarandens fjerdragt plejes tit og omhyggeligt 

                                     Knaranden fremviser sin noble p¬klÞdning 
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                                                    Fuglekosmetik 
                                                                                                               Af Thomas Bundgaard 

ñAt pynte sig med l¬nte fjerò kan vÞre en d¬rlig id®; isÞr hvis det bliver opdaget. 

I en af Îsops fabler optrÞder en krage, der pynter sig med l¬nte p¬fuglefjer for at se mere 

betydningsfuld ud. 

Nu drejer det sig i denne sammenhÞng ikke om l¬nte fjer, men mere om overfladebehandling af 

egne fjer, s¬ jeg vover pelsen. 

Idegrundlaget og eksemplerne p¬ ñl¬nte fjerò kan findes i (1) og i iagttagelser fra en tur til Kerkini 

Sßen i NordgrÞkenland i oktober m¬ned, samt ikke mindst fra mange ¬rs ferier i Sm¬land. 

Mange af fugles flotte farver skyldes strukturfarver (brydning og tilbagekastning af en del af 

lysspektret i indstr¬lingen. ¡rsagen til fjerens farve kan findes i fjerens opbygning) eller 

farvestoffer (isÞr melaniner og carotenoider), der indbygges i fjeren under fjerens dannelse. N¬r der 

tales om ñkosmetisk farvningò, s¬ drejer det sig om en indfarvning, der sker efter at fjeren er vokset 

ud og har f¬et sin naturlige farve. Ofte tilfßrer fuglen med nÞbbet et farvestof, der Þndrer den 

naturlige farve (1, side 98). 

I det fßlgende kommer der eksempler p¬ kosmetisk farvning hos trane, stor flamingo, hvid pelikan 

og lammegrib, men det forekommer ogs¬ hos andre fugle. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

N¬r vi st¬r i Pulken omkring 1. april og kigger p¬ traneflokken p¬ engen, s¬ fremtrÞder tranerne gr¬ 

p¬ det meste af kroppen. I yngletiden, hvor tranerne ofte opholder sig i moseomr¬der, hvor de er 

mere skjulte, er ryggen p¬ de voksne traner brunlige. Det ses meget fint i Toftes bog ñTranedans (2, 

side 58-59 og 85) og i ñFugle i feltenò (3, side 133). 

Tranerne p¬fßrer rygfjerene en blanding af mosevand, slam og gytje. Kun rygfjerene farves, da de 

pga. opbygningen optager og binder tungtoplßselige jernoxider, som findes i store mÞngder i sure 

og brunvandede sßer og moser i f.eks. Sm¬land. Indfarvningen giver en kamouflageeffekt i 

ynglesÞsonen, hvor forÞldrefuglene har s¬rbare unger. Den brune farve er kun knyttet til rygfjer 

med en bestemt opbygning og forsvinder igen, n¬r fjerene fÞldes om efter¬ret. 

  Flamingo                                                                  Foto: Jette Bjerregaard 
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P¬ turen til Kerkinisßen s¬ vi store flokke af flamingoer og pelikaner. DesvÞrre var vi der udenfor 

ynglesÞsonen. 

Stor flamingo (3, side 86) danner et sekret i gumpekirtlen, som indeholder carotenoider. N¬r 

flamingoerne spiller i store grupper inden ynglesÞsonen, smßrer de sekretet udover fjerdragten, der 

derved f¬r et rosa skÞr, som formentlig har betydning for pardannelse. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hos den hvide pelikan bruges ligeledes et orangerßdt sekret p¬ den hvide fjerdragt under 

yngletiden, s¬ hele flokken f¬r en svag gullig eller rosa tone. Betydningen af den kosmetiske 

farvning hos pelikaner er ikke p¬vist. 

Lammegribben (3, side 90), som jeg desvÞrre ikke har set i naturen, bruger en lidt anden metode 

end tranen. De bader i lerholdige kilder med et hßjt indhold af jernoxider og spreder farven med 

nÞb og klßr, s¬ hoved, bryst, bug og bukser f¬r en flot rustorange farve. 

Det kunne vÞre spÞndende at grave dybere i betydningen af den kosmetiske farvning hos de 4 og 

andre arter, og se om mßnsteret er det samme over hele artens udbredelsesomr¬de, eller om 

regionale forhold spiller ind. 

Husk at fjer symboliserer frihed, ¬ndfuldhed og forbindelse til det guddommelige eller en anden 

verden, samt ikke at forglemme pyntesyge. 

Den humane brug af kosmetisk farvning vil jeg overlade til eksperterne. 

Litteratur: 

1. Magnus Ullman. Rosenfink, citronsiska och blyhake - Hur f¬glar f¬r sina fªrger.Pug Fºrlag 2022. 

2. Carl Christian Tofte. Tranedans. Koustrup. 

3. Fugle i felten. Lindharhardt og Ringhof 2024. 

                              

Pelikaner                                                                                          Foto: Rolf Lehrmann   
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                           Highlights fra tur til FÞrßerne i juni 2025 

                                                                                       Tekst og fotos: Jens Erik Holmsgaard.  

D. 23. juni mßdtes vi, 12 morgenfriske ornitologer, i Kastrup lufthavne for at tage med Scanbird 

Rejser p¬ en seksdages intensiv fugletur til FÞrßerne. Vi var 11 deltagere, heraf tre svenskere, 

foruden vores rejseleder Lars Ejlersen. 

Den tidlige afrejse, kombineret med en times tidsforskel gjorde, at vi allerede landede kl. 10 lokal 

tid. Der var alts¬ stort set stadig en hel dag til aktiviteter.  

Vi entrede straks dagens bus, og kßrte en timelang tur nÞrmest p¬ tvÞrs af de centrale ßer; fra 

V§gar med lufthavnen, via Streymoy og videre til nordspidsen af Eusterey til den lille by Gj·gv, 

hvor vi tilbragte en stor del af dagen med at studere fuglelivet og landskabet der.  

Fuglene ved Gj·gv var nÞrmest en introduktion til det fÞrßske fugleliv. Foruden de forbiflyvende 

suler og alm. kjover, var der ogs¬ udsyn til ynglende fugle. Selve byen ligger for enden af en relativt 

smal klßft, der g¬r ind fra havet. Der er fint udsyn p¬ tvÞrs af klßften til ynglende mallemukker p¬ 

rede og et lille lundeland med til- og fra-flyvende lunder. Rent fotomÞssigt var fuglene dog p¬ 

nogen afstand. Selv var jeg stadig arbejdsramt et par timer, og l¬nte et vÞrelse p¬ det lokale hotel 

for at deltage i et Teams-mßde. Det var i ßvrigt gratis at l¬ne faciliteten. 

 

Selve kßreturen p¬ tvÞrs af tre af de centrale ßer, i fint vejr, og sidst p¬ dagen videre til hotellet i 

Torshavn, var en str¬lende introduktion til FÞrßerne. Vi s¬ de varierende landskaber, forskellige 

typer af kyststrÞkninger samt kßrte gennem mindre og lidt stßrre byer. Vi fik ogs¬ en introduktion 

til FÞrßernes mange berßmte tunneler, gennem b¬de bjergmassiver og under vandet mellem ßerne. 

Lunde 
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Sidst p¬ eftermiddagen blev vi indlogeret p¬ Hotel Fßroyar, der ligger oven over Torshavn. Et fint 

og velfungerende hotel, www.hotelforoyar.fo . Flot udsigt fra vÞrelserne over Torshavn og videre til 

Nolsoy, som vi i ßvrigt besßgte p¬ turens 5. dag. 

Vi blev boende p¬ hotellet alle dage. En rigtig god ide.  Man undg¬r at bruge tid p¬ ind- og 

udpakning ved hotelskift. Der bliver godt nok nogle lÞngere busture, end hvis man havde boet flere 

forskellige steder. Til gengÞld f¬r man set meget af FÞrßerne, og hvis der var noget sÞrligt 

spÞndende, stoppede Lars bussen, s¬ vi kunne studere det nÞrmere.  

Selvom turen ikke var en òfototurò, var der dog masser af muligheder for at f¬ gode billeder. Vi var 

fire af deltagerne, der havde medbragt det store udstyr. 

2. dagen kßrte vi mod NÏ via Bordoy til Vidoy og Kunoy. P¬ Vidoy kßrte vi til den nordligste by, 

Vidareidi. Byen med kirken midt i det storladne landskab med hßje lodrette fjelde der g¬r direkte 

ned i havet er et rent postkort at se p¬. I og omkring bebyggelsen gik der klippeduer rundt over alt. 

 Ogs¬ den dag var der 

ret megen kßrsel. 

Flotte landskaber, og 

adskillige spontane 

stop af bussen for at 

nÞrstudere fuglelivet, 

alm. kjove, islommer, 

sm¬spover etc.  

 

Der var i det hele taget 

alm. kjove òover altò. 

Typisk den mßrke 

fase; men vi s¬ da ogs¬ 

nogle enkelte 

eksemplarer af den 

lyse fase. 

 

Via tunneler og broer 

kßrte vi til Kunoy og til 

Kunoy By, midt p¬ ßens 

vestside. Foruden det 

naturlige fÞrßske 

landskab var der oven 

over byen ogs¬ plantet 

en mindre lund eller 

skov, Vidarlundin, med 

diverse importerede 

trÞarter og buske. 

Her var flere fugle som 

man normalt ikke ser p¬ 

FÞrßerne; bl.a. 

vindrosler, gransangere 

og gÞrdesmutte.  

Alm Kjove, lys- og mßrkfase 
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N¬r man fÞrdes rundt i landskabet, ser man p¬ denne ¬rstid ogs¬ en hel del blomster i fuldt flor. Der 

var orkideer, engkabbelejer langs vandlßbene og nelliken trÞvlekrone med de lyserßde blomster.  

3.dagen gik turen 

igen nordp¬ til de 

nordlige dele af 

Eysterey og 

derfra videre til 

den vestligere 

Streymoy. P¬ de 

fine busture s¬ vi 

over alt 

sm¬spover og 

alm. kjover.  

P¬ den nordligere 

del af Eusteroy 

kendte Lars et 

anonymt 

udseende omr¬de 

med sm¬sßer hvor 

vi gjorde et    

 

 

lÞngere ophold. 

Til trods for det i fÞrßsk sammenhÞng lidt 

kedelige og flade landskab, var det en super 

lokalitet. 

 

Det fßrste der mßdte os, var en stor kobbersneppe 

ssp. islandica. Den var utroligt flot med sin rßdlige 

hals og bryst. Den gik og flßj rundt i omr¬det og 

fouragerede lige s¬ lÞnge vi var p¬ lokaliteten ï s¬ 

der var rig mulighed til at nÞrstudere den. 

Sm¬spove og alm. kjover flßj rundt over hele 

omr¬det. I sm¬sßerne var der odinshaner og kjover, 

som svßmmede rundt og badede. 

I en af sßerne ynglede rßdstrubet lom, der havde en 

enkelt nÞsten udvokset unge. 

P¬ vej tilbage til bussen kom en sildem¬ge 

flyvende hen over omr¬det. Den blev straks 

angrebet af et par strandskader, der forsßgte at jage 

den vÞk.  

 

De blev hjulpet af en sm¬spove, og ved fÞlles indsats lykkedes det at jage sildem¬gen af omr¬det. 

Den fik aldrig et ben til jorden. Turen gik dernÞst tilbage til Nordskali, hvor vi krydsede en bro 

over til Streymoy og nordp¬ igen til bygden Tjßrnuvik. En malerisk bygd, med udsigt til KÞmpen 

Stor Kobbersneppe 

Sm¬spove 
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og KÞllingen i det fjerne, nu set fra den modsatte side. Bygden er i sig selv meget malerisk, den 

ligger smukt og ogs¬ med en tidlig vikingegravplads.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lokaliteten er mere et kultursted end en fuglelokalitet. Vi spiste frokost p¬ en fin caf®. Der var ogs¬ 

en chance for en snak med et par lokale indbyggere. I vore dage pendler folk herfra til Torshavn for 

at arbejde, foruden er en del af husene kun beboet i sommerhalv¬ret. Resten af ¬ret bor folk i 

Torshavn. Det er vist en generel udvikling for de sm¬ bygdesamfund, hvorfra der kan kßres i bil 

direkte til Torshavn. 

 

 

Dagens sidste lokalitet var bygden Saksun p¬ det NV-hjßrne af Streymoy.  

Rßdstrubet lom 

Sildem¬ge og strandskade 
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Igen en malerisk beliggende bygd. I den smalle fjord ind til Bygden l¬ der ederfugle og en enkelt 

havlit. 

 
 

Turen tilbage til hotellet var igen en af de flotte ture gennem det fÞrßske landskab. 

 

 

 

 

 

òFÞrßdansò 

 

FÞrßernes 

Kunstmuseem 

i Thorhavn 

 

Kunstner: 

Samuel 

Joensen-     

Mikines 

 

Foto: 

Niels Steen 

Agger 
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Vel ankommet til hotellet, og inden middagen, mßdtes vi dagligt en halv times tid i receptionen for 

diskussion af dagens tur og opsamling og overblik over dagens fugleobservationen. Lars var 

koordinator. Netop i dag var der et kulturelt indslag p¬ hotellet efter middagen ï FÞrßsk dans og 

sang. Den fÞrßske kÞdedans danses til sang og evt. musik. Sangen er en uendelig lang sang, der 

fortÞller en historie. Da selve dansen er uhyre enkelt, to skridt frem og et tilbage osv.., blev 

hotelgÞsterne inviteret op p¬ dansegulvet. Vi var straks et par stykker fra vores team der sprang op, 

og deltog i dansen. Meget hyggeligt og fornßjeligt.  

4.dagen var turens planlagte hßjdepunkt ï turen til 

Mykines. Vi kßrte tidligt fra hotellet til Sßrvagur p¬ 

V§gar, hvorfra b¬den sejler til Mykines. Vel 

ankommet til havnen i Sßrvagur gik vi hen til b¬den 

der sejler til Mykines.  

Skuffelsen var enorm, da vi konstaterede, at der var 

mekanikere i gang med at reparere motoren p¬ b¬den. 

Gearkassen var g¬et itu, og de var ikke sikre p¬, at 

b¬den n¬ede at blive repareret den dag. I ßvrigt var 

vejrudsigten s¬ d¬rlig for nÞste dag, at de alligevel 

ikke ville sejle, da landingsforholdene p¬ Mykines 

med den p¬gÞldende vindretning ville vÞre umulige! 

Katastrofe ᶈ   

Lars gik straks i gang med mobilen for dels at f¬ 

afklaret, hvorfor vi ikke havde f¬et besked om 

aflysningen, og ikke mindst for at se p¬ mulighederne 

for at stable en hurtig plan B p¬ benene. Vi forlagde 

residensen til en havnecaf® mens Lars arbejdede 

videre mod en plan B. 

 

Lars lykkedes heldigvis 

med at f¬ lavet alternative 

planer for dagen. Faktisk 

en Plan B1, B2 og B3. 

Plan B1 var, at vi kßrte op i 

bjerget til plateauet over 

Sßrvagur, hvor der var en 

stßrre opstemmet sß, der 

forsynede det lokale 

vandkraftvÞrk. Ikke at der 

var meget at se ud over de 

sÞdvanlige alm. kjover, 

sm¬spover foruden hjejler. 

 

Vi kßrte derefter videre til 

Plan B2, der var en to-

timers sejltur med en 

sightseeing b¬d fra Vestmanna p¬ vestsiden af Streymoy. Vi sejlede fßrst ud af fjorden, og dernÞst 
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nordp¬ op langs den meget dramatiske vestkyst. Der var stejle klipper direkte ned i havet med 

klßfter, der skar sig ind i fjeldsiden og fritst¬ende klippesßjler. Skipper havde is i maven, og vi 

sejlede ind i og gennem adskillige af klßfterne. Det virkede b¬de meget flot og dramatisk. Der 

ynglede enkelte lomvier, alke og mallemukker p¬ klipperne uden at man kunne tale om egentlige 

fuglefjelde. Til gengÞld kom vi tÞt p¬ fuglene, n¬r de l¬ p¬ vandet og fiskede.  

Herefter indledtes Plan B3 med en lang kßretur sydp¬ til sydspidsen af Streumoy. Herfra gennem en 

meget lang b¬de undersßisk og oversßisk tunnel til Sandoy, den sydligste af ßerne man kan n¬ til 

gennem tunnelsystemet. 

Straks ude af tunnelen ligger sßen Sandsvatn p¬ venstre side. Vi kßrte derned for at se om der skulle 

vÞre noget af interesse. Lige ved P-pladsen lßber en lille bÞk ud i sßen. Her flßj der fem odinshßns 

rundt, b¬de han, hun og en stor nÞsten udvokset unge. De var relativt tillidsfulde, og der var masser 

af gode foto-chancer. Pludselig var der et par, der fandt ud af, at der da var plads til endnu et kuld 

unger. Vi kunne fßlge parring hele vejen fra forspillet til afslutning. Ogs¬ det gav gode og ikke s¬ 

almindelige fotomuligheder. 

 

 

Herfra kßrte vi kort videre mod syd til Gr·thusvatn, en afsk¬ret fjord-arm lige vest for Sandur. 

Her var der samlet store flokke af bramgÞs, og en del par med store endnu ikke flyvefÞrdige unger. 

Der var hundredvis af gÞs koncentreret i to store flokke.  

Da vi stod lidt hÞvet i landskabet var der rig mulighed til at studere gÞssene, der nok var halvsky; 

men dog aldrig tog til vingerne. 

Uden for den afsnßrede fjord-arm var der bratte klipper ned i havet med en flot brÞnding hvor 

bßlgerne slog ind. 

Odinshane, han og hun 
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Herfra var det hjem til hotellet. Til trods for òuheldetò med turen til Mykines blev det alligevel en 

meget fin dag. En stor tak til Lars for en god og hurtig indsats med at f¬ stablet en plan B p¬ benene.  

Overordnet set var det en skidt plan at have en tur der i den grad var afhÞngig af b¬de vejr og b¬d 

placeret sidst p¬ ugen. Det umuliggjorde i praksis, at vi kunne have taget til Mykines òet par dage 

senereò hvis nßdvendigt. RetfÞrdigvis skal det nÞvnes, at det ikke var Lars der var ansvarlig for 

den overordnede turplan. 

5. dagen var turens sidste hele dag. 

Vi skulle ud at sejle igen, denne 

gang med fÞrge fra Torshavn til 

N·lsoy, der ligger ud for Torshavn 

og beskytter byen mod det store 

hav. Igen fint vejr, s¬ vi opholdt os 

p¬ dÞkket hvorfra vi kunne 

studere og nyde sulerne og de 

andre havfugle under sejladsen.  

 

Planen for dagen var bl.a., at vi 

skulle tÞt p¬ lunderne ved deres 

redehuller i et lundeland. Vel 

ankommet til Nolsoy Havn gik vi 

mod nordenden af ßen, hvor der p¬ 

ßstsiden i grÞsset lige over 

klippekanten yngler en del lunder.  

P¬ g¬turen passerede vejen 

gennem en koloni af havterner. Det 

var skiltet, at man m¬tte ikke m¬tte 

forlade vejen. Vi s¬ ogs¬ masser af  

den kraftige fÞrßske variant af den 

almindelige stÞr, faroeensis.  

Vel ankommet til omr¬det med lunderne, 

kunne vi i det gode vejr nyde fuglene en 

times tid. Det var det tidspunkt p¬ hele turen 

vi kom aller tÞttest p¬ lunderne. Der var hele 

tiden til- og fra-flyvende lunder foruden altid 

mallemukker i luften. Der yngler 

mallemukker p¬ klippesiderne nedenunder 

lunderne. Vi var p¬ N·lsoy et par timer, 

inden vi tog fÞrgen tilbage til Torshavn. 

Da vi sejlede over med fÞrgen, havde der vel 

vÞret 40-50 bßrnehavebßrn med.  

 

Jeg spurgte en af pÞdagogerne, hvad planen 

var for en dag p¬ N·lsoy.  

 

Bßrnene skulle fiske krabber, grille p¬ b¬l og evt. bade i havnen. Det lßd jo rigtigt sundt og godt. 

Mallemuk 
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Da vi kom tilbage til havnen for at tage fÞrgen hjem, var der ganske rigtigt fuld gang i bßrnene. 

Nogle plaskede endda rundt i v¬ddragter. I ornitologisk sammenhÞng var det ret overraskende at 

opleve, at en del af de mange ederfugle kom helt tÞt p¬, og blev fodret at bßrnene, ganske som bßrn 

herhjemme fodrer parkÞnder.  

Tilbage i Torshavn havde vi et par timer p¬ egen h¬nd. Det var rigtigt fint at g¬ en tur rundt p¬ 

havnen og g¬ en kort sightseeing gennem det gamle, men ganske lille centrum med 

Lagtingsbygningen og andre af de gamle regerings- og administrationsbygninger. 

P¬ pynten lige neden for Lagtingsbygningen sad der en flok ederfugle. Naturen er aldrig langt vÞk. 

Vi besßgte ogs¬ FÞrßernes Kunstmuseum og Nordens Hus. Det ville have vÞret meget Þrgerligt at 

besßge FÞrßerne uden ogs¬ at f¬ denne kulturelle oplevelse of Torshavn med.  

6. dagen ï var hjemrejsedag. Vi skulle dog heldigvis fßrst vÞre i lufthavnen ved frokosttid. Vi kßrte 

en formiddagstur af kystvejen p¬ Vagar, forbi Lufthavnen, og videre ud til G§sadalur, Her steg vi   

ud og s¬ p¬ det ikoniske vandfald, M¼lafossur; et motiv, der g¬r igen i nÞsten alle turistbrochurer 

om FÞrßerne.  

Det er et virkelig flot og hßjt vandfald. Det er dog ikke mere vandfßrende end, at den stÞrke blÞst 

nÞrmest blÞste vandfaldet òud af kursò p¬ vej ned mod havet. Vi var heldige, at der sad en ikke 

sÞrlig sky alm. kjove, den lyse fase, p¬ en grÞs-tue i fornuftig fotoafstand. Dagen var i ßvrigt den 

eneste dag p¬ turen hvor der kom et antal regnbyger. 

Vi kßrte 

tilbage mod 

lufthavnen 

med et stop i 

den lille bygd 

Bßur, hvor vi 

fik en g¬tur 

gennem hele 

byen.  

 

Derefter var 

det afsted til 

Lufthavnen. 

Vi spiste 

frokost i 

Lufthavnen og 

lettede lidt 

forsinkede  

 

 mod Kßbenhavn ved 14-tiden.  

Vi var tilbage i Kastrup kl. 19 efter en fantastisk uge. Der var knus og kram, og s¬ drog vi hver til 

sit. 

Det var en meget vellykket og fint arrangeret tur under Larsô kyndige og hyggelige vejledning. Alle 

deltagere var hyggelige og positive, og òalle snakkede med alleò, s¬ socialt var det ogs¬ meget 

vellykket.  

En stor tak til alle deltagerne, og ikke mindst til Lars, for den meget vellykkede og hyggelige tur. 

       Alm. kjove, lys fase 
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                               Bustur til Falsterbo 8. oktober 2025 
                                                                                                                   Af Lis Geertz- Hansen 

34 gr¬gÞs mßdtes i mßrket ved Ballerup R¬dhus og satte kursen mod Falsterbo. 

Vi n¬ede golfbanerne og fyret, vejret var overskyet, men det vrimlede med sm¬fugleflokke i luften. 

Vi pakkede vores formiddagskaffe, de indkßbte kanelbullar fra Annas Bageri og gik ud mod 

Nabben, Sveriges sydvestligste punkt. P¬ vej ud s¬ vi fuglestationens spejlnet, hvor man dagen fßr 

havde haft den bedste ringmÞrkningsdag i sÞsonen, der var bl.a. blevet ringmÞrket 500 

fuglekonger og 500 bl¬mejser. P¬ vej ud til Nabben gennem hybenbuskene var der mange bl¬mejser 

og fuglekonger, samt store flokke af kvÞkerfinker og bogfinker. 

 

 

Ude p¬ Nabben var der klyde, strandhjejle og mange forskellige Þnder, en rßrhßg forsßgte udtrÞk, 

nogle s¬ en mosehornugle. Vi nßd vores kaffe og boller i det lidt kßlige vejr, men Grethe W og Mie 

havde begge haft rund fßdselsdag, s¬ de serverede en dram til at holde varmen p¬. De fik begge et 

hurra. 

Efter Nabben tog vi til Ljungen, hvor der var stßvsuget for fugle. Vi nßd vores frokost og gik den 

sÞdvanlige tur gennem skoven og langs vandet til den fßrste udsigtsplatform. Modlyset drillede os, 

men der blev set en vandrefalk.  

Nogle returnerede gennem skoven og resten gik ude hos kßerne og porsebuskene. Skovturen gav 

b¬de lille flagspÞtte, sortspÞtte og trÞlßber, samt igen de allestedsnÞrvÞrende fuglekonger.  

Lige inden vi forlod Ljungen, var det klaret op, og en skrue p¬ 12 ï 13 musv¬ger og et par 

spurvehßge blev observeret. Vi kßrte ud til Skanßr Kirke og Borgbanken, hvor vi igen fordelte os. 

Nogle blev p¬ Borgbanken, resten gik ud over trÞbroerne mod havet. Det har vist sig at vÞre et 

rigtig godt udsigtspunkt. En fantastisk stor flok hjejler, ca. 4000, lavede sort sol opvisning for os. 

Der var dobbeltbekkasiner, hvidklire, lille kobbersneppe og en stor tornskade, bramgÞs, pibeÞnder 

mm. Derefter var lumumbaen klar ved bussen, og vi kunne returnere til Ballerup med 72 arter p¬ 

listen. 

KvÞkerfinker og bogfinker                                                                                  Foto: Mette Janas 
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              Tur i egne biler til Hejresßen og Klydesßen 29.oktober 2025 
                                                                                                                  Af Lis Geertz-Hansen 

Vi mßdtes ved den store parkeringsplads i Kongelunden. Kongelunden, som blev grundlagt af 

Frederik 6 i 1818. I 1830 var der allerede plantet 800.000 trÞer, og man havde udsat 50 fasaner, for 

at se om de kunne leve vildt. Det var mislykkedes andre steder. Men det lykkedes, og siden har vi 

haft fasanen i den danske fauna. 

 

Vi gik ud mod havet, og ligesom alle andre steder dette efter¬r var der mange fuglekonger i skoven. 

Vi n¬ede Hejresßen, og som sÞdvanlig var her rigtig mange Þnder, de fleste nu i pragtdragt, bl.a. 

skeand og knarand.  

Videre i modvind ud af diget mod det nÞste fuglet¬rn. Det mest spektakulÞre i Klydesßen var en 

kÞmpeflok hjejler, som stod helt stille i den times tid, vi opholdt os der. Der var viber, nogle flotte 

spidsÞnder og ganske f¬ vadefugle, bl.a. storspove. 

  

Alice serverede en dram i anledning af en netop overst¬et fßdselsdag.  

Vi noterede 35 arter, det var tßrvejr, og skoven var i sin smukkeste efter¬rsdragt.  

Der var 26 deltagere p¬ turen. 

 

    

 

 

 

Vibe                                                                                                                       Foto: Kurt Sßrensen 



ΞΡ 
 

ШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШШ Knudshoved Odde og Avnß, 26.11.2025 
                                                                            Tekst og foto: Flemming Kragh Hansen 

Lidt sen afgang, grundet uvarslet udeblivelse, der skulle kontrolleres.  

Der var mßdt 34 gr¬gÞs op p¬ parkeringspladsen ved Ballerup r¬dhus. Bussen holdt ikke hvor den 

plejede, og chauffßren var ikke vores sÞdvanlige Jacob, men Sßren som god erstatning. 

Vi s¬ ikke meget p¬ vej mod Odden, t¬gen viste sig p¬ vej mod Rßnnede, og fortsatte mere eller 

mindre frem til 11.30, hvorefter det klarede op, og vi endte med solskin p¬ Avnß. 

Vi kßrte af de sm¬ veje forbi Rosenfeldt, godset, der ejer det meste af Odden. 

Efter en klokken 10-mad gik vi af vejen mod ßst, og videre gennem skoven med visne ßrnebregner, 

og mange gode ¬bne omr¬der efter fÞldning og udtynding. Sm¬landshavet (nÞsten havblik) l¬ med 

skalleslugere, store og toppede, ederfugle og skarver.   

Der var pibende pibeÞnder i sßen ved Naturummet, herudover krikÞnder, sangsvaner, gr¬gÞs og 

enkelte knarÞnder. I og ved skoven s¬s og hßrtes en del arter, dompap blandt andet. Ved vejen s¬s 

p¬ tilbageturen en flok stillitser. 

Vi kßrte herefter til Avnß, hvor vi spiste frokost, de fleste ude i den friske luft, og der blev serveret 

en lille skarp, det var rester, forlßd 

det. 

Nu var opklaringen kommet, 

nogen sol og stille vejr, og vi gik i 

samlet flok ud til kysten. P¬ vejen 

s¬ vi flere gange p¬ afstand 

mosehornugler, men senere, ved 

kysten s¬ vi dem rigtigt godt, p¬ 

tÞttere hold. En vurdering var 4 

forskellige individer. 

2 havßrne stod p¬ en sten nord for 

Avnß Rßn, p¬ god afstand. P¬ 

turen tilbage til bussen s¬s 4 

t¬rnfalke rigtigt godt, siddende og 

flyvende. Enkelte s¬ bl¬ kÞrhßg, 

alle s¬ vist fjeldv¬ge. 

Det gamle kontrolt¬rn blev inden 

afgang benyttet som udkigst¬rn, 

derfra s¬s uglerne, fjeldv¬ge og 

bl¬ kÞrhßg. 

TrÞk af bramgÞs, 4-500 var det 

sidste vi s¬ inden bussen kßrte 

nordp¬. Vi passerede 50 arter, 

hvilket er flot for en vintertur. 

 



ΞΣ 
 

                                      Juleturen d. 17. december 2025 
                                                                                  Tekst og foto: Flemming Kragh Hansen 

25 friske gr¬gÞs mßdtes den 17. december 2025 p¬ Naturstßttepunkt Hjortßg¬rd for den ¬rlige 

julevandring rund om PrÞstesßn - eller til fuglet¬rnet ved sydsiden af Sßndersß. 

Ca. ӏ af os gik med rundt om PrÞstesß, og s¬ pÞnt mange fugle og arter, med 3 viber som 

uventede, en pÞn flok dompapper, 4-5 t¬rnfalke og 4 store flagspÞtter. Der kan have vÞret 

gengangere af falke og spÞtter. Der var gang i sm¬fuglene i elletrÞernes kogler, grßnsisken, 

grßnirisk, sumpmejse og pÞnt med Þnder p¬ sßen. Vi vovede os ud p¬ de skr¬ og meget glatte 

brÞdder ved fuglet¬rnet ved PrÞstesß, og s¬ trold-, hvin-, pibe-, knar-, gr¬- og krikand. 

Vejret startede med dryp, og det dryppede nogle gange, indimellem skinnede solen, bl.a. p¬ en flot 

stor flagspÞtte oppe ved landevejen. Det var stort set vindstille. 

De der gik med til fuglet¬rnet ved Sßndersß s¬ skalleslugere og en flot musv¬ge. Samlet artsantal 

32, ganske flot for en kort vintertur. 

Godt 18 Gr¬gÞs samledes i madpakkehuset, hvor Pamela og Joan havde holdt gang i b¬let, til knas 

mv. 

Der var - udover medbragte klemmer - sherry, portvin og valnßddesnaps, hjemmegjorte frikadeller, 

samosas, dadler med marcipan, ogs¬ hjemmegjorte sm¬kager, 3 slags, hjemmegjorte brÞndte 

mandler, og et udvalg af de bedste chokolader, og det kneb aldeles ikke med nßdningen. 

Vi ßnskede hinanden en god jul og et godt nyt¬r. 

 


